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CESKA REPUBLIKA

Zaruka: Pokud byste zjakéhokoli divodu
pristroj demontovali, vZdy nejdrive vytahnéte
sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti ipred
kapkami vody.

~N

CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. PFi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto navodem)
muze dojit k nebezpeénému ozareni. Proto
pristroj za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pri sejmuti kryt a odjisténi
bezpeénostnich spinaél hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrante se pred primym zasahem
laserového paprsku.
Pokud byste z jakéhokoli divodu pristroj

demontovali, vzdy nejdrive vytahnéte sitovou
zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

Advarsel: Usynlig laserstraling ved
abning nar sikkerhedsafbrydere er
ude af funktion. Undga utsettelse for
straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundzert
indkoblet og ofbryder ikke stremmen
fra nettet. Den indbyggede netdel er
derfor tilsluttet til lysnettet sa lenge
netstikket sidder i stikkontakten.

Norge
Typeskilt finnes pa apparatens
underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller

elektrisk stot, skal apparatet ikke
utsettes for regn eller fuktighet.

Luokan 1 laserlaite Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle. Huom.

Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eika se kytke laitetta irti sahkoverkosta.
Sisadanrakennettu verkkoosa on kytkettyna sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on
pistorasiassa.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eika se kytke laitetta irti sahkoverkosta.
Sisdaanrakennettu verkko-osa on kytkettyna sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on
pistorasiassa.
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1 Tarkeaa

Turvallisuus

Turvasymbolit

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

J:\J 151 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUEINE PAS OUVRIR

Salama kuvaa laitteessa olevaa eristimatonta
materiaalia, joka voi aiheuttaa sahkoiskun.
Turvallisuussyistd laitteen kantta ei saa
irrottaa.

Huutomerkki kiinnittdd huomiota kohtiin,
joiden toimintaan on erityisesti tutustuttava
lukemalla laitteen oppaat, jotta laitteen kdytto-
ja huolto-ongelmat voidaan valttda.

VAROITUS: Tulipalon ja sdahkaiskun
valttimiseksi laitetta ei saa altistaa sateelle
tai kosteudelle. Nesteitd sisdltdvid esineitd,
esimerkiksi maljakoita, ei saa laittaa laitteen
padlle.

VAROITUS: Sdhkaiskun valttdmiseksi sovita
littimen leved osa liitdinnadn levedan osaan
kunnolla.

Lue nama ohjeet.

Sailyta nama ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.
Noudata kaikkia ohjeita.

Al kiyti laitetta veden lihelld.

Puhdista vain kuivalla liinalla.

VEO®OEE

Al tuki ilmastointiaukkoja. Asenna
valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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Ali asenna lihelle limmonlihteiti,
kuten lampopattereita, uuneja tai muita
ldmpoa tuottavia laitteita (mukaan lukien
vahvistimia).

@ Suojaa virtajohtoa taittumiselta ja paille
astumiselta.

Kayta ainoastaan valmistajan
maarittelemia lisalaitteita.

@ Kayta ainoastaan valmistajan
maarittelemia tai laitteen mukana
toimitettuja jalustoja ja telineita. Esta
laitetta kaatumasta siirtamisen aikana.

@ Irrota laitteen virtajohto pistorasiasta
ukkosmyrskyjen aikana seka silloin, jos
laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.

@ Anna vain valtuutetun huoltohenkilon
huoltaa laite. Huolto on tarpeen, kun
laite on vahingoittunut, esimerkiksi
virtajohto tai pistoke on vahingoittunut,
laitteen sisaan on paissyt nestetta tai
vieraita esineitd, laite on kastunut, ei
toimi normaalisti tai on pudonnut.

Laitteen paalle ei saa roiskua vetta tai
muita nesteita.

@ Ali aseta laitteen piille mitain sita
mahdollisesti vahingoittavia esineita,
kuten nestetta sisaltavia esineita tai
kynttiloita.

Kun laitteen virta katkaistaan
irrottamalla pistoke tai laitteen
katkaisimesta, laite on helppo ottaa
uudelleen kayttoon.



1N\ Vakava varoitus

* Ali koskaan avaa laitteen runkoa.

* Al3 koskaan voitele mitian laitteen osaa.

» Al koskaan aseta laitetta muiden laitteiden

paille.

Al sdilyta laitetta suorassa auringonvalossa tai

liekkien tai ldmmonldhteiden ldheisyydessa.

Al katso laitteen sislld olevaan

lasersdteeseen.

e Varmista, ettd virtajohto tai pistoke on
sijoitettu niin, ettd voit helposti irrottaa
laitteen virtaldhteesta.

Kuunteluturvallisuudesta

Kuuntele kohtuullisella 4anenvoimakkuudella.

*  Kuulokkeiden kdyttdminen pitkddn kovalla
ddnenvoimakkuudella saattaa vahingoittaa
kuuloa. Tdm4 tuote saattaa tuottaa kovia
adnid, jotka voivat jopa alle minuutissa
aiheuttaa ihmiselle pysyvid kuulovaurioita.
Suuret ddnenvoimakkuudet on
tarkoitettu henkildille, joiden kuulo on jo
heikentynyt..

+  Adni saattaa olla harhaanjohtava. Ajan
mittaan kuulo mukautuu korkeisiinkin
danenvoimakkuuksiin. Pitkdkestoisen
kuuntelun jalkeen normaalilta kuulostava
danenvoimakkuus saattaa olla lilan
voimakas ja kuulolle vahingollinen.

Voit estdd timan asettamalla
danenvoimakkuuden turvalliselle tasolle
ennen kuuntelua ja pitdd sen télld tasolla.

Turvallisen aanenvoimakkuuden asettaminen:

e Aseta ddnenvoimakkuuden sdddin
alimmalle tasolle.

e Lisdd ddnenvoimakkuutta vahitellen,
kunnes kuulet ddnen selkedsti ja hdiriditta.

Kuuntele kohtuullisia aikoja:

e Pitkdaikainen kuunteleminen tavallisella,
“turvallisellakin” ddnenvoimakkuudella
saattaa vahingoittaa kuuloa.

»  Kéytd laitteita oikein ja pida riittavasti
taukoja.

Noudata kuulokkeiden kaytossa seuraavia

ohjeita.

*  Kuuntele kohtuullisella
ddnenvoimakkuudella kohtuullisia aikoja.

* Ald lisdd danenvoimakkuutta kuulosi
totuttua nykyiseen ddneen.

«  Ali lisdd danenvoimakkuutta niin suureksi,
ettet kuule, mitd ymparilldsi tapahtuu.

* Lopeta tai keskeytd kuunteleminen
vaarallisissa tilanteissa. Ald kiytd
kuulokkeita ajaessasi moottoriajoneuvolla
tai polkupyorilld tai kdyttdessasi
skeittilautaa, silld se saattaa vaarantaa
likenteen ja on monissa paikoissa laitonta.

Huomautus

Téman laitteen muuttaminen tai
muokkaaminen muulla kuin Philips Consumer
Lifestylen erityisesti hyvdksymadlld tavalla

voi mitdtoidd kdyttdjan valtuudet laitteen
kdyttdmiseen.

q

Tédmad laite on Euroopan unionin radiohdiridita
koskevien vaatimusten mukainen.

&5

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on
kdytetty laadukkaita materiaaleja ja osia, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

)¢

Suomi

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin
kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/
EY soveltamisalaan.

Tutustu paikalliseen sdhké- ja
elektoniikkalaitteiden kerdysjarjestelmaan.

FI. 119



Toimi paikallisten sdantéjen mukaan &ldka
havitd vanhoja tuotteita talousjatteiden
mukana. Tuotteen asianmukainen
havittdminen auttaa vdhentdmadn
ympaéristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

)5

Laitteessa on akut tai paristot, jotka ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/66/EY vaatimusten mukaiset, eika

niitd voi hdvittda tavallisen talousjdtteen
mukana.Ota selvdd paikallisista akkujen
havittdmiseen ja kerddmiseen liittyvistd
sddnndistd. Akkujen asianmukainen
havittdminen auttaa vdhentdmdan ymparistolle
ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.

Ymparistotietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on
jatetty pois. Pyrimme siihen, ettd pakkauksen
materiaalit on helppo jakaa kolmeen osaan:
pahviin (laatikko), polystyreenimuoviin
(pehmuste) ja polyeteeni (pussit,
suojamuoviarkki).

Jarjestelmd koostuu materiaaleista, jotka
voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen,
jos jarjestelmdn hajottamisen hoitaa siihen
erikoistunut yritys. Noudata paikallisia
pakkausmateriaaleja, vanhoja paristoja

ja kdytostd poistettuja laitteita koskevia
kierrdtysohjeita.

Be responsible
Respect copyrights

Luvattomien kopioiden tekeminen
kopiosuojatusta materiaalista, kuten
tietokoneohjelmista, tiedostoista, lahetyksista
ja ddnitallenteista, voi loukata tekijanoikeuksia
ja tayttdd rikoksen tunnusmerkit. Tatd laitetta
ei saa kdyttdd edelld mainittuun tarkoitukseen.

Made for
[iPod [iPhone [JiPad
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Made for iPod, Made for iPhone ja Made for
iPad merkitsevat, ettd sdhkodinen lisdvaruste
on tarkoitettu erityisesti litettavaksi iPodiin,
iPhoneen tai iPadiin, ja sen kehittdjd takaa, ettd
se tdyttdd Applen suorituskykyvaatimukset.
Apple ei vastaa laitteen toiminnasta

eikd siitd, ettd se tdyttdd turvallisuus- ja
sddddsstandardit. Huomaa, ettd lisdvarusteen
kdyttd iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa
saattaa vaikuttaa langattoman verkon
suorituskykyyn.

iPod ja iPhone ovat Apple Inc.in
tavaramerkkejd, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekisterdityjd
tavaramerkkejd. IPad on Applen Inc.n
tavaramerkki.

Tassa laitteessa on tarra:

CLASS 1

LASER PRODUCT

E Huomautus

e Tyyppikilpi on laitteen takaosassa.




2 Mikrojarjestelma

Olet tehnyt erinomaisen valinnan ostaessasi
Philipsin laitteen. Kéytd hyvéksesi Philipsin tuki ja
rekisterdi tuote osoitteessa www.philips.com/
welcome.

Johdanto

Talld laitteella voit toistaa dantd levyltd, USB-
laitteista, iPod-soittimista, iPhonesta, muista
ulkoisista laitteista ja radiosta.

Laite on varustettu DSC (digitaalinen
ddnensditd)- ja DBB (Dynamic Bass Boost)
-ominaisuuksilla.

Laite tukee seuraavia tallennusmuotoja:

[
.. Plays
RNy
—

dise

DIGITAL AUDIO

Toimituksen sisalto

Tarkista pakkauksen sisdlto:

*  Piilaite

* 2 kaiutinta

*  Kaukosdddin

e FM-antenni

*  MP3-linkkikaapeli

*  Pikaopas

*  Kéyttoopas

* 8 kumitassua kaiuttimille

121
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Paalaitteen yleiskuvaus

Nakymad pddltd ja edestd

PHILIPS

)

® S

@@

x::\ /c:l

@ o *  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan
. . . . albumiin.
*  Laitteen virran kytkeminen tai
valmiustilaan asettaminen. @ <a>p
@ PRESET +/- *  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan

raitaan
*  Raidalta/levyltd/USB:lta haku.

*  Valitse pikavalinta-asema.

122 Fl



*  Radioaseman virittiminen.

e Pod/iPhone/iPad-valikon selaaminen.

*  Ajan muuttaminen.
OR_

*  Toiston keskeyttdminen.

»  Ohjelman poistaminen.
(5) SOURCE

e Lahteen valitseminen: CD, FM
TUNER, USB, DOCK, AUX IN, tai
MP3 LINK.

© a
*  Levykelkan avaaminen/sulkeminen.
(@) iPod/iPhone/iPad-telakka

® =

*  USB-liitantd

Nakyma takaa

® @6 @ 6 O

)

41

e Toiston aloittaminen tai
keskeyttaminen.

VOLUME +/ -

«  Ainenvoimakkuuden siitiminen.

Naytto

*  Nykyisen tilan ndyttdminen

Levykelkka

MP3-LINK

e Ulkoisen ddnentoistolaitteen
littdminen.

n

e Kuulokeliitanta.

STANDBY

SPEAKER 40

|
[ ]

(1) AUXIN
e Ulkoisen ddnentoistolaitteen
littdminen

(2) SPEAKER OUT

*  Kaiutinten littdminen.
(3) AC MAIN~

*  Virtaldhteen liitdntd.

(4) FM ANTENNA
*  FM-vastaanoton tehostaminen.

FI 123
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Kaukosaatimen yleiskuvaus

source @
SLEEP CLOCK

i

®
PRESETALBUM  (pispLaY)

@ OEO® O®OE

;]
@ 6

@O

®o
*  Laitteen kdynnistdminen ja siirtyminen
valmiustilaan tai Eco-valmiustilaan.
(2) SOURCE
e Lihteen valitseminen: CD, FM
TUNER, USB, DOCK, AUX-IN, tai

MP3 LINK.
(3) DISPLAY
*  Ndyttstietojen valitseminen toiston
aikana.

(1) PRESET/ALBUMA/W
»  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan

albumiin.
*  Valitse pikavalinta-asema.
®) i
*  Siirtyminen edelliseen tai seuraavaan
raitaan
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® Q

® ©

®

*  Radioaseman virittdminen.

» Raidalta/levylta/USB:ltd haku.

»  iPod/iPhone/iPad-valikon selaaminen.

*  Ajan muuttaminen.

OK

*  Valinnan vahvistaminen.

RDS

*  Valitut FM-radioasemat: RDS-
tietojen ndyttdminen.

|

» Toiston lopettaminen tai
ohjelmatietojen tyhjentdminen.

(1]

* Toiston aloittaminen tai
keskeyttdminen.

VOL -/+

+  Adnenvoimakkuuden siataminen.

Numeropainikkeet

» Raidan valitseminen suoraan levylta.

*  Valitse pikavalinta-asema.

REPEAT/SHUFFLE

*  Yhden raidan tai kaikkien raitojen
toistuva toisto.

* Raitojen satunnaistoisto.

(13 DBB

® @

®

® ® &

*  DBE-bassokorostuksen ottaminen
kdyttoon tai poistaminen kdytostd.

DsC

*  Esimddritetyn ddniasetuksen
valitseminen.

DIM

*  Naiyttopaneelin kirkkauden
sddtdminen.

*  VOLUME-sdatonupin merkkivalon
sammuttaminen.

PROG

»  Raitojen ohjelmointi.

*  Radioasemien ohjelmointi.

¥
*  Mykistd tai palauta dani.
MENU

*  iPod-/iPhone/iPad-valikon
kdyttdminen.

SLEEP/TIMER

*  Unigjastimen maarittdminen.

*  Uniajastimen asetus.



3 Television
kayttaminen

Varoitus

* Obhjeesta poikkeavien sdddinten tai sddtdjen
kdyttdminen toimenpiteisiin saattaa aiheuttaa
vaarallisen altistumisen siteilylle tai heikentad
kdyttoturvallisuutta.

Noudata aina tdman luvun ohjeita jarjestyksessa.

Jos otat yhteyttd Philipsiin, sinulta kysytadn
laitteen mallia ja sarjanumeroita. Malli- ja
sarjanumero ovat laitteen taustapuolella. Kirjoita
numerot tdhan:

Mallinumero

Sarjanumero

Kaiuttimien liittaminen

Huomautus

* Saat parhaan ddnen kdyttdmalld laitteen
mukana toimitettuja kaiuttimia.

* Kéytd vain sellaisia kaiuttimia, joiden
impedanssi on sama tai korkeampi kuin laitteen
mukana toimitettujen kaiuttimien. Lisédtietoja
on tdmdn oppaan teknisissd tiedoissa.

Liitd kaiutinkaapelit kunnolla laitteen
takapaneelin kaiutintuloliitantdihin.

SPEAKER OUT

o

%

T
|
i

FM-antennin liittaminen

3 v

* Voit parantaa vastaanottoa vetdmalld antennin
kokonaan ulos ja sddtdmadlld sen asentoa.

Liitd laitteen mukana toimitettu FM-antenni
padlaitteen FM ANTENNA -liitantdan.

Virran kytkeminen

“ Varoitus

* Tuotteen vahingoittumisen vaaral Varmista,
ettd virtaldhteen jannite vastaa laitteen
takapaneeliin tai pohjaan merkittyd jannitettd.

* Séhkoiskun vaara. Irrota verkkolaite aina
tarttumalla pistokkeeseen ja vetdimalld se
pistorasiasta. Al veda johdosta.

* Varmista ennen verkkolaitteen liittdmistd, ettd
kaikki muut liitdnndt on tehty.

Liitd verkkolaite
*  padyksikon AC MAIN~ -liitdntddn.
*  pistorasiaan.

Kaukosaatimen
valmisteleminen

Varoitus

* Rijahdysvaara! Al altista paristoja limmadlle,
auringonvalolle tai tulelle. Ald hdvitd paristoja
polttamalla.

FI 125
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Kaukosaatimen paristojen asettaminen
paikalleen:

1 Avaa paristolokero.

2 Aseta2 AAA-paristoa kuvan mukaisesti
siten, ettd pariston navat ovat oikein péin
(/).

3 Sulje paristolokero.

E Huomautus

* Poista paristot kaukosddtimestd, jos et aio
kdyttdd sitd pitkddn aikaan.

o Ald kidyti samanaikaisesti vanhaa ja uutta
paristoa tai keskenddn erityyppisid paristoja.

* Paristot ovat ongelmajdtettd: toimita kdytetyt
paristot kerdyspisteeseen.

Ajan asettaminen

1 Siirry kellon maéritystilaan painamalla
kaukosdatimen CLOCK/DISPLAY-
painiketta.

% Tunnin numerot tulevat ndkyviin ja
alkavat vilkkua.

2 Méérita tunnit [¢4»Pl-painikkeilla.
Paina CLOCK/DISPLAY-painiketta.

w
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5 Minuutin numerot tulevat nakyviin ja
alkavat vilkkua.

4 Miiritd minuutit la»-painikkeilla.

Vahvista valinta painamalla CLOCK/
DISPLAY.

v

Kaynnistaminen

Paina O.
L Laite siirtyy viimeiseen valittuun
|ahteeseen.

Valmiustilaan siirtyminen:

Siirrd laite valmiustilaan painamalla O-painiketta
uudelleen.
> Kello tulee ndyttdpaneeliin (jos se on
maddritetty).

ECO-valmiustilaan siirtyminen:

Paina O-painiketta yli 3 sekuntia.
> [ECO STANDBY] (Eco-valmiustila)
nakyy 3 sekunnin ajan ja havida.

B3 e

e Laite siirtyy Eco Power -valmiustilaan oltuaan
15 minuuttia valmiustilassa.

Valmiustilan ja ECO-valmiustilan
vuorotteleminen:

Paina O-painiketta yli 2 sekuntia.



4 Toistaminen

Levyn toistaminen

*  Valitse kansio painamalla PRESET
+/--painiketta.

*  Valitse ddnitiedosto painamalla 4«
MPLpainiketta.

1 Valitse CD-lshde painamalla toistuvasti iPod/iPhone/iPad-toisto
SOURCE-painiketta.

2 Avaa levykelkka painamalla A-painiketta. Kun iPod/iPhone/iPad on telakoitu mikrojarjes-

) o telmaan, voit kuunella musiikkia kaiuttimista.

3 Aseta levy kelkkaan tekstipuoli ylospain.

4 Sulje levykelkka painamalla A-painiketta. E Huomautus

3 Tloistolalkz:alzliutc?msagisesti. Jos toisto e * Téssd tilanteessa kuulokeliitdnndstd ei tule dantd.
ala, paina P Il-painiketta.

USB-toisto Yhteensopiva iPod/iPhone/iPad

E Huomautus

* Varmista, ettd USB-laitteessa on toistettavaa

ddnisisaltoa.
1 Liits USB-laite ~liitantasn.
oo
PHILIPS
o L]
| J
o0 e 2 &
2 Valitse USB-lihde painamalla toistuvasti

SOURCE-painiketta.
> Toisto alkaa automaattisesti. Jos toisto
ei kdynnisty, paina P Ik-painiketta.

Apple iPod-, iPhone- ja iPad-mallit, joissa on
30-nastainen telakointiliitanta:

* iPod classic, iPod touch, iPod nano, iPod
(5th generation (video), vdrindytollinen
iPod, iPod mini.

e iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS, iPhone 4.
* iPad (WiFi), iPad (3G).

iPod/iPhone/iPad-toisto

Huomautus
* Kun iPod/iPhone/iPad on asetettu paikalleen,
laite siirtyy automaattisesti iPod-ldhteeseen.

Suomi



2 Avaa telakointilokero painamalla lokeroa.

3 Aseta iPod-/iPhone-/iPad-soitin
telakointiasemaan. Valitse DOCK-
ldhde painamalla toistuvasti SOURCE-
painiketta.
> Liitetty iPod/iPhone/iPad toistaa

sisdltéddn automaattisesti.

*  Keskeytd toisto tai jatka sitd: P

*  Voit ohittaa kappaleen painamalla 4«
MPl-painikkeita.

*  Hae toiston aikana pitdmalld l44/»»]
alhaalla ja jatka normaalia toistoa
vapauttamalla painike.

iPodin/iPhonen/iPadin lataaminen

Huomautus

* Virindytollinen iPod, iPod classic ja iPod with
video eivdt ole yhteensopivia lataukseen
telakointiasemassa.

Kun laite on liitetty verkkovirtaan, telakassa
oleva iPod/iPhone/iPad alkaa latautua.

Radion kuunteleminen

Radioaseman virittaminen

1 Valitse viritinlihde painamalla toistuvasti
SOURCE-painiketta.

2 Paina [«4»Pl-painiketta yli 2 sekuntia.
> [SEARCH] (haku) tulee nayttoon.

L Radio virittdd automaattisesti aseman,
joka kuuluu hyvin.

3 Viriti lisid asemia toistamalla 2. vaihe.

Vihje

Radioasemien automaattinen
ohjelmointi

Voit ohjelmoida enintddn 20
pikavalintaradioasemaa (FM).

Siirry automaattiseen ohjelmointitilaan
painamalla viritintilassa PROG-painiketta yli 2
sekunnin ajan.
& AUTO SCAN (automaattihaku) tulee
nakyviin.
> Kaikki kdytettdvissd olevat asemat
ohjelmoidaan aaltoalueen
vastaanottovoimakkuuden mukaiseen
jarjestykseen.
> Ensin ohjelmoidun radioaseman ldhetys
alkaa kuulua automaattisesti.

Radioasemien ohjelmointi
manuaalisesti

Voit ohjelmoida enintddn 20
pikavalintaradioasemaa (FM).

1 Radioaseman virittdminen.

2 Siirry ohjelmointitilaan PROG-
painikkeella.
% [PROG] (ohjelmointi) tulee ndyttdon.

3 Valitse radioasemalle numero PRESET
+/--painikkeella ja vahvista valinta PROG-
painikkeella.

4 Ohjelmoi lisid asemia toistamalla edelld
kuvatut vaiheet.

Vihje

* Voit korvata ohjelmoidun aseman tallentamalla
toisen aseman sen tilalle.

* Viritd heikosti kuuluva kanava painamalla
toistuvasti [4@»Pl-painikkeita, kunnes
vastaanotto on optimaalinen.
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Pikavalinta-aseman valitseminen
Valitse pikavalinta viritintilassa painamalla
PRESET +/--painiketta.

*  Voit my&s valita pikavalintanumeron
suoraan numeropainikkeilla.



3 e

* Asenna antenni mahdollisimman kauas TV:std,
videoista tai muista sdteilyn ldhteistd.

* Voit parantaa vastaanottoa vetdmalld antennin
kokonaan ulos ja sdatamadlld sen asentoa.

5 Toistovaihtoeh-
dot

RDS-tietojen nayttaminen

RDS (Radio Data System) on palvelu, jonka
avulla FM-asemat voivat ndyttdd lisdtietoja. Jos
viritdt RDS-aseman, RDS-kuvake ja aseman
nimi tulevat nakyviin.

1 RDS-aseman virittiminen.

2 Voit selata seuraavia tietoja (jos ne ovat
saatavana) painamalla toistuvasti RDS-
painiketta:

L Aseman nimi:

> Ohjelmatyyppi, kuten [NEWS]
(uutiset), [SPORT] (urheilu), [POP M]
(popmusiikki)...

» RDSRT

> Taajuus

Toiston keskeyttaminen tai
jatkaminen

Voit keskeyttdd toiston tai jatkaa sitd painamalla
toiston aikana P Il-painiketta.

Raitaan siirtyminen

CD:
Valitse jokin muu raita [44/»Pl-painikkeilla.
e Voit my&s valita raidan suoraan
numeropainikkeilla.
MP3-levy ja USB:

1 Valitse albumi tai kansio painamalla
PRESET +/--painiketta.

2 Valitse raita tai tiedosto l€4»p|
-painikkeella.

Haku raidalta

1 Paina toiston aikana |¢»Pl-painiketta
pitkdan.

2 Jatka normaalia toistoa vapauttamalla
painike.

Raitojen ohjelmointi

E Huomautus

* Raitoja voi ohjelmoida vain, kun toisto on
pysaytetty.

Voit ohjelmoida enintddn 20 raitaa.

1 Ota ohjelmointitila kdyttd6n painamalla
PROG-painiketta.
L [PROG] (ohjelmointi) tulee ndyttdon.

2 MP3/WMA-raidat: valitse albumi PRESET
+/--painikkeella.
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3 Valitse raita [44»Pl-painikkeilla ja vahvista
valinta PROG-painikkeella.

4 Voit ohjelmoida lisd4 raitoja toistamalla
vaiheita 2 ja 3.

5 Toista ohjelmoidut raidat painamalla » 1
-painiketta.
> Ndytossd ndkyy toiston aikana [PROG]
(ohjelmointi).

*  Poista ohjelma pysdytystilassa @
-painikkeella.

Ajan nayttaminen
Ndytd aika painamalla DISPLAY -painiketta.

£ vie

* Aikaa ndytetdan Eco-valmiustilassa 15 minuutin

ajan.

Uusinta-/satunnaistoiston
asetusten valitseminen

1 Toiston aikana voit valita uusintatoisto-
tai satunnaistoistotilan painamalla
REPEAT/SHUFFLE-painiketta toistuvasti.

*  REP: nykyistd raitaa toistetaan
jatkuvasti.

*  REP ALL: kaikkia raitoja toistetaan
jatkuvasti.

*  REP ALB: kaikkia tdman albumin
raitoja toistetaan jatkuvasti.

*  SHUF: kaikkia raitoja toistetaan
satunnaisesti.

2 Voit palata normaalitoistotilaan painamalla
REPEAT/SHUFFLE-painiketta toistuvasti,
kunnes mitddn valintoja ei ndytetd.
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6 Aanen saatami-
nen

Ainenvoimakkuuden
saataminen

Voit suurentaa tai pienentdd ddnenvoimakkuutta
toiston aikana VOL +/- -painikkeella.

Esimaaritetyn aanitehosteen
valitseminen

Paina toiston aikana toistuvasti DSC-painiketta,
kun haluat tehda seuraavat valinnat:

*  [ROCK] (rock)
*  [JAZZ] (jazz)
*  [CLASSIC] (klassinen)

*  [POP] (pop)

Bassotehostus

Ota dynaaminen bassokorostus kdyttoon tai
pois kdytdstd painamalla DBB-painiketta toiston
aikana.
> Jos DBB on kdytossd, DBB ndkyy
ndytossd.

Aanen mykistys

Voit mykistdd ddnen tai poistaa ddnen
mykistyksen toiston aikana #-painikkeella.



7 Muut toiminnot

Uniajastimen maarittaminen

Laite voidaan ohjelmoida siirtymdan
valmiustilaan tietyn ajan kuluessa.

Kun laitteeseen on kytketty virta, valitse
aikajakso (minuutteina) painamalla toistuvasti
SLEEP-painiketta.

% Jos uniajastin on kdytdssd, ndytdssd

nakyy teksti [SLEEP] (uniajastin) .22

Uniajastimen poistaminen kaytosta
Paina SLEEP-painiketta toistuvasti, kunnes
ndyttdon tulee teksti [OFF] (ei).

% Jos uniajastin poistetaan kdytostd,
[SLEEP] (uniajastin) .2% ei ndy ndytossa.

Halytyksen asettaminen

Laitetta voidaan kayttdd herdtyskellona. DISC-,
TUNER-, USB- tai iPhone/iPod/iPad-ldhde
voidaan asettaa toistamaan tiettyyn aikaan.

1 Varmista, ettd olet asettanut kellonajan
oikein.

2 Pidi TIMER-painiketta alhaalla.

3 Valitse lihde SOURCE-painikkeella.

4

Vahvista valinta painamalla TIMER.
Y Tunnin numerot tulevat ndkyviin ja
alkavat vilkkua.

5 Miaritd tunnit le»Plpainikkeilla.
6  Vahvista valinta painamalla TIMER.
> Minuutin numerot tulevat nakyviin ja
alkavat vilkkua.
7 Mairita minuutit lea®pl-painikkeilla,

8 Vahvista valinta painamalla TIMER.
> Ajastin on asetettu ja otettu kdyttdon.

Ajastimen ottaminen kayttoon ja
poistaminen kaytosta

Ota ajastin kdyttdon tai poista se kdytdstd
painamalla TIMER-painiketta toistuvasti.

> Jos ajastin on kaytossd, ndytossd nakyy
A,

> Jos ajastin ei ole kdytdssd, €2 ei ndy
naytossa.

E Huomautus

* Jos valittuna on DISC/USB/iPhone/iPod/iPad-
lahde, eikd raitaa voida toistaa, radio kytkeytyy
kdyttéon automaattisesti.

Toisto ulkoisesta
aanentoistolaitteesta

Voit kuunnella talld laitteella ulkoista
danentoistolaitetta, kuten MP3-soitinta.
1 Liits ddnentoistolaite.
* Laitteet, joissa on punaiset/valkoiset
danilahtoliitannat:
Liitd punainen/valkoinen
ddnikaapeli (lisdvaruste) AUX-IN-
litdntdihin ja ddnentoistolaitteen
danilahtoliitantsinin,
+  Adnentoistolaitteet, joissa on
kuulokeliitanta:
Liitd laitteen mukana toimitettu
MP3 Link -kaapeli MP3-LINK-
litantddn sekd ddnentoistolaitteen
kuulokeliitantaan.

2 Valitse AUX-IN/MP3-LINK-Iihde
painamalla SOURCE-painiketta.

3 Kéynnista toisto laitteessa.

Nayton kirkkauden
saataminen
Valitse ndyton kirkkaus painamalla toistuvasti
DIM-painiketta.

*  Erittdin kirkas

*  Melko kirkas

Suomi
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8 Tuotetiedot Yleist
Virta 220-230V /50 Hz
Virrankulutus kdytossa 60 W
Huomautus Virr;nkqlutus <12 W
valmiustilassa
* Tuotetietoja voidaan muuttaa ilman Virrankulutus Eco- <05W
ennakkoilmoitusta. valmiustilassa
USB Direct Versio 1.1
Mitat
Teknisia tietoja - Paslaite (L x K x 5) 239 x 141,5 x
— 230 mm
Vahvistin - Kaiutin 142 x 307 x
Kokonaislihtéteho 2 x 60 W RMS 230 mm
Taajuusvaste 80 Hz-16 kHz, + 3 dB Paino
Signaali—kohina- > 60 dB - Padlaite 192 kg
suhde - Kaiutin 2,55 kg x 2
MP3 link -tulo 0,5V RMS 20 kQ - Pakkaus 18 kg
Levy USB-toistettavuustiedot
Lasertyyppi Puolijohde

Levyn halkaisija

12cm /8 cm

Tuetut levyt

CD-DA, CD-R, CD-
RW, MP3-CD, WMA-
CD

Audio DAC

24 bittid / 44,1 kHz

Harmoninen
kokonaishdirio

<15%

Taajuusvaste 60 Hz-16 kHz (441
kHz)

Signaali/kohina- > 55 dBA

suhde

Viritin

Viritysalue FM: 87,5108 MHz

Virityskaavio

50 kHz

Pikavalintojen mdara

20

Kaiuttimet

Kaiuttimen impedanssi

2x60W, 4
ohmia
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Yhteensopivat USB-laitteet:

*  USB Flash -muisti (USB 1.1)
*  USB Flash -soitin (USB 1.1)

*  muistikortit (tarvitaan tdman laitteen
kanssa yhteensopiva kortinlukija)

Tuetut muodot:

*  USB- tai muistitietomuoto FAT12, FAT16,
FAT32 (sektorin koko: 512 tavua)

*  MP3-bittinopeus (tiedonsiirtonopeus):
32-320 kbps ja vaihtuva bittinopeus

* WMA V9 tai vanhempi

e Enintddn 8 sisdkkaistd hakemistoa

e Albumien tai kansioiden maara: enintddn

99

» Raitojen tai kappaleiden mdard: enintdadn

999

e ID3-tunniste 2.0-2.3

e Tiedostonimi Unicode UTF-8 -muodossa
(enimmdispituus: 16 tavua)



Tuetut MP3-levyformaatit

1SO9660, Joliet

Nimikkeiden enimmdismaard: 999
(mddrdytyy tiedostonimen pituuden
mukaan)

Albumien enimmdismaara: 99

Tuetut ndytteenottotaajuudet: 32 kHz,
441 kHz, 48 kHz

Tuetut bittinopeudet: 32~320 (kbps),
vaihtuvat bittinopeudet

Huolto

Kotelon puhdistaminen

Kédytd mietoon puhdistusaineeseen
kastettua pehmedd liinaa. Al4 kayti
puhdistusaineita, jotka sisdltavat alkoholia,
spriitd, ammoniakkia tai hankaavia aineita.

Levyjen puhdistaminen

Puhdista likaantuneet levyt
puhdistusliinalla. Pyyhi levy keskeltd
ulospdin suuntautuvin vedoin.

Ald Kiyta liuottimia, kuten bentseenis,
ohentimia, teollisuuden kayttamid
puhdistusaineita tai vinyylilevyille
tarkoitettuja antistaattisia suihkeita.

Optisen linssin puhdistaminen

Optiseen linssiin voi kertyd likaa

ja polyd pitkdaikaisessa kdytdssa.
Varmista hyvélaatuinen toisto
puhdistamalla optinen linssi Philipsin
CD-linssinpuhdistusaineella tai muulla
kaupoissa myytavalld puhdistusaineella.
Seuraa puhdistusaineen kayttdohjeita.
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9 Vianmaaritys

1N\ Vakava varoitus

e Ald koskaan avaa laitteen runkoa.

Al4 yritd korjata jarjestelmad itse, jotta takuu ei
mitdtoidy.

Jos laitteen kdytdssd ilmenee ongelmia, tarkista
seuraavat seikat, ennen kuin soitat huoltoon.

Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin sivustoon
www.philips.com/welcome. Kun otat yhteyttd
Philipsiin, varmista, ettd laite on ldhelld ja malli- ja
sarjanumero ovat saatavilla.

Laitteessa ei ole virtaa

*  Varmista, ettd laitteen virtajohto on
litetty oikein.

*  Varmista, ettd virtaldhde on toimiva.

*  Virran sddstdmiseksi jarjestelma katkaisee
virran automaattisesti 15 minuuttia sen
jdlkeen, kun raidan toisto on lopetettu
eikd mitddn toimintoa ole kdytetty.

Ei aanta tai aani on heikkolaatuinen

e S&dda danenvoimakkuutta.

* lIrrota kuulokkeet.

e Tarkista, ettd kaiuttimet on kytketty
oikein.

»  Tarkista, ovatko kaiuttimen paljaat johdot
kiristetty.

Laite ei vastaa

* lIrrota pistoke ja aseta se takaisin.
Kéynnistd sen jélkeen laite uudelleen.

e Virran sddstdmiseksi jarjestelmd katkaisee
virran automaattisesti 15 minuuttia sen
jlkeen, kun raidan toisto on lopetettu
eikd mitddn toimintoa ole kdytetty.

Kaukosaidin ei toimi

*  Ennen kuin painat mitadn
toimintopainiketta, valitse ensin
oikea ldhde kaukosddtimestd (ei siis
padlaitteesta).

o Kaytd kaukosdddintd lihempdnd laitetta.
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*  Aseta paristo kuvan osoittamalla tavalla
siten, ettd sen navat ovat oikein pain
(+/-).

*  Vaihda paristo.

*  Osoita kaukosddtimelld suoraan laitteen
etuosassa olevaa tunnistinta.

Levya ei havaita

*  Asetalevy laitteeseen.

*  Tarkista, onko levy asetettu laitteeseen
vadrin pain.

*  Odota, ettd linssin tiivistynyt kosteus on
poistunut.

*  Vaihda tai puhdista levy.

*  Kéytd vimeisteltyd CD-levya tai levyd,
jonka muotoa tuetaan.

Jotkin USB-laitteen tiedostot eivat ndy

*  USB-laitteella on liikaa kansioita tai
tiedostoja. Tdmd on normaalia eikd
kyseessd ole laitteen toimintahairio.

*  Kyseisid tiedostomuotoja ei tueta.

USB-laitetta ei tueta.

e USB-laite ei ole laitteen kanssa
yhteensopiva. Kokeile toista.

Huono radion kuuluvuus

»  Siirrd laite ja TV tai videolaite kauemmaksi
toisistaan.

*  Vedd FM-antenni ddriasentoonsa.

*  Kéytd sen sijaan ulkotilojen FM-antennia.
Ajastin ei toimi

e Madritd kello oikein.

*  Ota ajastin kayttoon.

Kellon tai ajastimen asetus on nollattu

*  Virta on katkennut tai virtajohto on
irrotettu.

*  Maddritd kello tai ajastin uudelleen.
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